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1. Postopki za popravek in umik (Cl. 10(2))

Za izvajanje te uredbe se bodo uporabljala pravila sodiS¢ za Anglijo in Wales na podlagi Zakona o civilnem
postopku iz leta 1997. Ta pravila sodiS¢ se imenujejo Pravila o civilnem postopku (Civil Procedure Rules) in so
oblikovana z zakonskim aktom.

Del 74.27 Pravil o civilnem postopku in spremne smernice za izvajanje v praksi, Smernice za izvajanje v praksi
74B vsebujejo dolocbe za evropski nalog za izvrsbo v Angliji in Walesu, vklju¢no s postopki za popravek in umik.

Clen 10 se nanasa na pravico, da se od sodi$¢a zahteva popravek (¢e je v neskladju s sodbo) ali umik (¢e je v
neskladju z uredbo) potrdila. Postopek, ki se uporablja za obravnavo teh primerov, je dolocen v delu 23 Pravil o
civilnem postopku, ki vsebuje pravila za predlozitev zahtevkov sodis¢u. Zahtevek iz ¢lena 10 se vlozi pri sodiscu,
ki je izdalo evropski nalog za izvrsbo, po postopku iz dela 23.

Zahtevek se vlozi v obliki obvestila o zahtevku, imenovanega obrazec (*) N244. V obvestilu o0 zahtevku je treba
navesti, kaj zahteva vloznik zahtevka (tj. zahtevek za popravek ali umik) in zakaj to zahteva (na primer zato, ker
obstaja neskladje v potrdilu).

(*) Zdruzeno kraljestvo potrjuje, da se bodo uporabljali standardni obrazci iz Uredbe. Priloge I-V k Uredbi so
obrazci, na katerih bo sodisCe izdalo potrdilo. Upniki bodo za vlozitev potrebnih zahtevkov uporabili ustrezne
obrazce sodis¢ Zdruzenega kraljestva in potrdilo bo izdano na obrazcu, dolo¢enem v Uredbi. Predvideno je, da se
lahko zahtevek na podlagi ¢lena 10(3) vlozi z uporabo standardnega obrazca Zdruzenega kraljestva za zahtevke
ali obrazca iz Priloge VI k uredbi.

2. Postopki za vlotitev pravnega sredstva (¢l. 19(1))

Za izvajanje te uredbe se bodo uporabljala pravila sodis¢ za Anglijo in Wales na podlagi Zakona o civilnem
postopku iz leta 1997. Ta pravila sodiS¢ se imenujejo Pravila o civilnem postopku (Civil Procedure Rules) in so
oblikovana z zakonskim aktom.

V skladu s ¢lenom 19(1) ima dolznik pravico vloziti pravno sredstvo, Ce listine, na podlagi katere se je zacel
postopek, ni prejel ali ¢e brez lastne krivde ni mogel ugovarjati zahtevku.

Na podlagi dela 13 Pravil o civilnem postopku bo lahko dolZnik vloZil pravno sredstvo zoper sodbo v okoliS¢inah,
opisanih v ¢lenu 19. V istem delu je doloCen tudi postopek za vlozitev zahtevka za razveljavitev ali spremembo
zamudne sodbe. Zamudna sodba se lahko izda, ¢e dolznik ni predlozil potrdila o vrocitvi in/ali obrambe. Na
podlagi dela 13 Pravil o civilnem postopku bo lahko dolZnik vloZil pravno sredstvo zoper sodbo v okolis¢inah,
opisanih v ¢lenu 19. V istem delu je dolocen tudi postopek za vlozitev zahtevka za razveljavitev ali spremembo
zamudne sodbe.

Za vloZitev zahtevka za razveljavitev ali spremembo zamudne sodbe niso predpisani nobeni obrazci. Vloznik
mora zahtevek vloziti z uporabo obvestila o zahtevku na obrazcu N244
(http://www.hmcourts-service.gov.uk/courtfinder/forms/n244_eng.pdf). Vloznik mora navesti, kaksen nalog zeli in
zakaj bi bilo treba sodbo razveljaviti ali spremeniti, na primer zato, ker ni pravocasno prejel listine, ki jo je bilo
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treba vrociti, da bi lahko pripravil svojo obrambo. Obravnava tega zahtevka bo vodila do preskusa sodbe.
3. Sprejemljivi jeziki (¢l. 20(2)(c))

Potrdila, poslana Angliji in Walesu, se sprejmejo v angleskem jeziku.

4. Organi, doloCeni za potrjevanje javnih listin (Cl. 25)

Ceprav bodo javne listine iz drugih drzav &lanic izvrdene v Angliji in Walesu, ne bodo sestavljene v Angliji in
Walesu. Zato ni treba imenovati organa za njihovo potrjevanje.

Zadnja posodobitev: 22/07/2021

Strani v jezikih drzav &lanic pripravljajo posamezni nacionalni organi, njihov prevod pa zagotavlja prevajalska sluzba Evropske
komisije. Prevodi zato morda Se ne vsebujejo kasnejSih sprememb izvirnika, ki so jih vnesli nacionalni organi. Evropska
komisija ne prevzema nobene odgovornosti za informacije ali podatke, ki jih vsebuje oziroma na katere se sklicuje ta
dokument. Za pravila o avtorskih pravicah drzave ¢lanice, ki je odgovorna za to stran, glejte pravno obvestilo.



